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KAI KURIU FRAZES FAKTORIU [TAKA ZODZIU SLIJIMUI
(Audicinis tyrimas)
VERA MAURICAITE

Remdamiesi audicinio eksperimento duomenimis, esame trumpai aptare, kaip
kai kuriy ZodZiy $lijima veikia skiemeny skai&ius ir funkcinis ZodZio reik¥mingumas
[Mauricaité, 1984]. Rusy kalbininké G. Ivanova-Lukjanova, tyrinédama nepasto-
vaus klitiko — jvardZio — kir&iavima, pabréZia tiriamojo ZodZio aplinkos svar-
ba 3lijimui. Straipsnio autoré rafo: ,,Ar ivardis bus kirtiuotas, didel¢ itaka turi Zo-
dZio su loginiu kir&iu kaimynysté“ [1971, p. 185]. E. Mikalauskaité teigia, kad
sakinio (loginiu) kir&iu ,intonuoti Zodziai paprastai turi rySkesnes priegaides, o ne
tokie reikSmingi ZodZiai net visai netenka savo kirfio — prisislieja prie greta esan-
&iy Zodziy“ [1975, p. 82]. Loginis kirtis yra siejamas su sakinio semantika, daZniau-
siai su aktualigja sakinio skaida. , Apskritai galima sakyti, kad kalbos vartotojai
skaido sakinius ZodZiais, remdamiesi prasme, kuri yra Zymiai svarbesnis faktorius,
negu vadinamieji riby signalai* [3urmep, 1979, c. 250). Nekir&iuoto ZodZio $li-
jimas prie kiréiuoto yra prasminés, sintaksinés sasajos fonetiné raiska.

Riby signalai, arba atvirosios sandiiros, yra tyrinétos ir lietuviy kalboje. Eks-
perimentais jrodyta, jog lietuviy bendriné kalba turi ir viding, ir iSoring atviraja
sandiirg (Strimaitiené, Girdenis, 1978; Strimaitiené, 1983). Jeigu ,auditoriai paly-
ginti daZnokai tariasi i§girde atviraja sandirg ten, kur jos i$ tikryjy néra* (Strimai-
tiené, 1983, p. 64), jeigu ,.galima kalbéti apie tam tikra iSorés atvirosios sandiiros
fakultatyvuma* (ten pat, p. 65), tai ZodZiy junginys su iforine atviraja sandira
galéty turéti tik viena kirtj, t. y. biti vienu fonologiniu ZodZiu. Taigi atviroji sandi-
ra, signalizuodama morfologines ribas ne tik tarp ZodZiy, bet ir ZodZio viduje, ma-
tyt, néra segmenty akcentinio savaranki¥kumo indikatorius. Atlikdami §j audici-
nj eksperimenta, kéléme uZdavinj — patyrinéti loginio kirdio poveiki akcentiniam
§lijimui.

Kalbéjimo tempas yra susijes su frazés ilgiu — reiskiasi vadinamasis izochro-
nifkumo désnis, t. y. tendencija ilga garsy eilg tarti greifiau negu trumpa/ Iemwm-
THC, 1974, c. 134; CBeTo32poBa, 1982, c. 47 /. Tad galime manyti, jog ilgesnése fra-
zése ZodZiai pri§lyja labiau. »

Remdamiesi misy audicinio eksperimento duomenimis, trumpai aptarsime
dviejy frazés faktoriy — loginio kir&io ir frazés ilgio — poveiki ZodZiy 3lijimui.
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Eksperimento medZiaga

Eksperimentui buvo sudarytos konteksty — situacijy poros, kuriose tiriamieji
Zodziai skyrési savo para§ymu (kartu ar atskirai), o ilgesnés tiriamosios Zodziy
frazés turéjo skirtinga loginio kirlio vieta. Buvo sudaryti du variantai. Juose po-
riniai kontekstai sukeisti vietomis. Visos situacijos buvo iSdéstytos atsitiktine
tvarka.

Diktoriai ir jrasas

Tiriamasias Zodziy frazes magnetofoniniam jra$ui perskaité trys diktoriai vy-
rai(V.R,, A. S,, A. Z)). Du (V. R, A. S.) dirba radijo diktoriais, A. Z. yra studen-
tas lituanistas. Diktorius V. R. kilgs i§ Vilniaus, A. S. — i§ Kapsuko r., Igliaukos
k., A. Z. — i§ Vilkaviskio r., Rutkiskiy k. Diktorius A. S. yra ne karta skaitgs
tekstus eksperimentiniams fonetiniams tyrimams. Diktoriy amZius nuo 22 iki 44
mety. [raSas darytas VVPI Eksperimentinés fonetikos ir kalbos psichologijos la-
boratorijoje. Magnetofonas MEZ-28 A, feromagnetinés juostos judéjimo greitis
381 mm/s. Prie§ jrasa diktoriai susipaZino su kontekstais-situacijomis. Balsu dikto-
riai skaité tik antrasias konteksty frazes. Kai kurios frazés buvo perskaitytos ir jra-
Sytos antra karta, jeigu atrodé, kad pirma karta perskaityta netinkamai. [raSytos
tiriamyjy Zodziy frazés buvo reprodukuojamos magnetofonu MEZ-28 A po 3 kar-
tus i§ eilés su trumpomis pauzémis.

Auditoriams buvo iSdalytos kortelés, kuriose atsitiktine tvarka surasytos kon-
teksty-situacijy poros, tiriamyju ZodZiy frazés pabrauktos. Auditoriy uZdavinys
— nurodyti skaitmenij (1 arba 2) to konteksto, i§ kurio pabrauktajg tiriamyjy Zo-
dZiy fraze girdi. Audiciniame eksperimente dalyvavo 25 VVPI studentai lituanistai.

Rezultaty analizé

Statistiniam jvertinimui skaiiavome adekvataus suvokimo atsakymy skaidiy
(%). Gautus rezultatus pavaizdavome grafitkai.
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Grafike matome, kad beveik visais atvejais geriau atpaZistami tie tiriamieji Zo-
dziai, kurie yra akcentinéje pozicijoje. Akcentinés ir neakcentinés pozicijos adekva-
&y atsakymy skirtumas galéjo biti atsitiktinis. Sio skirtumo statistinj reik§mingu-
ma jvertiname u kriterijumi [Vpb6ax, 1964, c. 166—171):

- n
u=lgy—gal |/ 20

Skaidiavimai atlikti pagal metodika, kuri apraiyta A. Pakerio straipsnyje
(1971, p.22).

1 lentelé. Loginio kirtio jtaka Zodziy lijimui

Akcentiné pozicija Neakcentiné pozicija uZup
Reikalavo pokarinés Reikalavo pokarinés
1 [ )
Reikalavo po kan'ne's} 31,3% Reikalavo po karinés 54.3% 0.735<1.96

Tesis iki tarybinio Tesis iki rarybinio
Pasakyk: duius Pasakyk: duius

I o 9 1, K
Pasakyk: du fus 58% Pasakyk: du Zus 53.6% 078<1.96

DZiaugiuos antraklase Dftiaugiuos antraklase
v 0 9 05<1,
DZiaugiuos antra klase } 61,6% Dziaugiuos antra klase 59.:6% <1.96

1t | Tesis ikitarybinio } 569 Tesis ikitarybinio } 459 2,695>2,58

Perbrézk pusiaujq Perbrézk pusiaujq
A\ 0, o , ,58
Perbrézk pusiau jq 69.6% Perbrétk pusiau ja 57.3% 314>2

Vidutini$kai 59,3% Vidutini$kai 549 ' 2,93>2,58

Kiekvienos frazés audicinis atsakymy skai&us (prabos tiiris) n=150. Lenteléje nurodomas
adekvaéiy atsakymy kiekis (%). JuodZiau atspausdinti ZodZiai turi logini kirtj. # — akeentinés
ir neakcentinés pozicijos adekvadiy atsakymy skirtumo reik¥mingumo kriterijus. wug=1,96,
U =2,58, uy,=3,29.

1 lent. pateikiami suvokimo rezultatai, rodantys, kaip loginis kirtis veikia Zo-
dziy $lijima.

Suskaidiave adekvadiy atsakymy vidurkius, nustatéme, jog ju skirtumas Zymiai
vir§ija kriting (999 tikimybé) reik$me. Tai rodo, kad auditoriai désningai geriau skyré
ZodZius, kai Sie buvo akcentinéje pozicijoje. Vadinasi, potencialiis klitikai prislyja
silpniau, kai jie yra Salia ZodZio, pabrézto loginiu kir&iu. Si iSvada priestarauja G. Iva-
novos-Lukjanovos nuomonei. Kalbininké raso, kad loginiu kiréiu pabréztas Zodis
»tarsi pasiima potencialaus klitiko kirtj, palikdamas klitika nekiréiuota* /Mpanosa-
Jlyxenuona, 1971, c. 185/. Straipsnio autoré taip teigia, lygindama vienskiemenj
ivardj su dviskiemeniu jvardZiu, t. y. neatsiZzvelgdama i skiemenuy skai€iaus skirtumo
faktoriy. Miisy duomenimis, tiriamyjy ZodZiy poras su vienskiemeniu jvardZiu jg
greta loginiu kiréiu pabréito ZodZio adekvadiai suvoké 69,6% (v=1,974>1,96) au-
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ditoriy, o greta neakcentuoto ZodZio fios tiriamosios ZodZiy poros buvo adekva¥iai
atpazintos 57,3% (#=1,717 <1,96) auditoriy. Teisingy atsakymy skai€iaus skirtu-
mas, kaip rodo u kriterijus (#=3,14> 2,58), yra reik¥mingas. Taigi loginiu kir&iu pa-
bréztas Zodis parySkina greta esandio vienskiemenio jvardZio tarimg. Tiriamyjy
fraziy, kuriose yra dviskiemenis prielinksnis iki, akcentinés ir neakcentinés tiriamyjy
ZodZiy pozicijos adekvadiy atsakymy kiekis taip pat reik§mingai skiriasi 999, pati-
kimumu (#=2,695 > 2,58). Vadinasi, prielinksnis iki re¢iau gali biti proklitikas Salia
ZodZio su loginiu kir¢iu, o daZniau — §alia ZodZio, kuris yra neakcentinéje pozici-
joje. Loginiu kirdiu pabréZtas Zodis vélgi, kaip ir vienskiemenio jvardZio atveju, pa-
rySkina greta esancio potencialaus klitiko tarima — taip fonetiskai iSreiSkiama dvie-
Jju ZodzZiy prasminé, sintaksiné sasaja. Kity tiriamyjy Zodziy — vienskiemenio prie-
linksnio po, vienskiemenio skaitvardZio du ir dviskiemenio skaitvardZio antra —
atveju negalime paneigti nulinés hipotezés (H,), nes v <1,96. Skaitvardis antra dél
skiemeny skai¢iaus bei funkcinio reikSmingumo faktoriaus ir akcentinéje, ir neak-
centinéje pozicijoje nelabai Slyja. Neakcentinés pozicijos ‘adekvatiy atsakymy kie-
kis (59,6%) i§ visy tirty Sios pozicijos fraziy pats didZiausias. Akcentinéje pozicijoje
esanfio skaitvardZio antra adekvataus suvokimo kiekis (61,6%) taip pat beveik di-
dziausias — geriau §ioje pozicijoje buvo atpaZintas tik vienskiemenis jvardis jq (adek-
vadiy atsakymy kiekis 69,6%). Kadangi skaitvardis antra, veikiamas dviejy minéty
faktoriy, slyja silpnai, tai loginio kiréio faktorius, matyt, néra reikSmingas (#=0,5 <
<1,96). Prielinksnis po néra veikiamas nei skiemenu skaiéiaus, nei funkcinio ZodZio
reikmingumo faktoriaus, todél labai Slyja. Kaip rodo u kriterijus (v=0,735 <1,96),
Sio rySkaus proklitiko $lijimui loginis kirtis reik§mingos itakos, matyt, neturi. Rem-
damiesi misy audicinio eksperimento duomenimis, galime sakyti, kad ir skait-
vardZio du §lijimui loginio kirdio faktorius greifiausiai néra reikSmingas (u=
=1,078 <1,96). Palyging u kriterijaus reikimes, pastebime, kad loginis kirtis skait-
vardZio du §lijimui turi, matyt, Siek tiek didesn¢ itaka negu skaitvardZio antra ir
prielinksnio po 3lijimui. Gal §iuo atveju biity pravartu tgsti bandyma.

Norédami patyrinéti frazés ilgio poveikj kai kuriy ZodZiy $lijimui, diktoriams pa-
teikéme perskaityti tiriamuosius ZodZius izoliuotus ir ilgesnéje frazéje (akcentiné po-
zicija). 2 lenteléje surasyti audicinio eksperimento rezultatai. Apskaitiavg adekva-
¢iy atsakymy vidurkius, matome, kad jy skirtumas Zymiai virsija kriting ribg —
u=3,95>3,29 (99,99, tikimybé). Tai rodo, jog frazés ilgis turi reikSmingos jta-
mikrofrazéje priglyja dviskiemenis prielinksnis iki (adekvaéiy atsakymy skirtumo
reikSmingumo kriterijus #=2,41> 1,96) ir vienskiemenis skaitvardis du (u=2,54 >
>1,96). Dviskiemenio skaitvardZio antra Slijimui frazés ilgio faktorius néra labai
reik¥mingas (v=1,91 <1,96). Mat ir mikrofrazéje, ir ilgesnéje frazéje skaitvardis
antra néra labai linkes Slietis prie gretimo ZodZio.
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2 lentelé. Frazés ilgio jtaka ZodZiy Slijimui

Mikrofraze Ilgesné frazé uz up
Ikitarybinio o l Tesis ikitarybinio o
Iki tarybinio } 65.6% | Tesis iki tarybinio 6% 241>1.96
Duzus o \ Pasakyk: duzus o
Du Zus } 68% | Pasakyk: du Zus 8% 2,54>1,96
Antraklase o DZiaugiuos antraklase o
Antra klase 69% ! DZiaugiuos antra klase 61.6% 191<1.96
Vidutiniskai  67,5% ( Vidutini¥kai 58,5% ’ 3,95>3,29

Paaiskinimai tie patys, kaip ir 1 lenteléje.

BJUAHHE HEKOTOPBIX ®AKTOPOB ®PA3bl HA YIOAPHOCTb
JAWHAMHYECKH HEYCTORYHBBLIX CJIOB

(Ayanropcksfi amanns)
Pearome

B craThe Ha OCHOBAaHMW ayAWTOPCKOTO aHANH32 AENaeTcs BHIBOM, 4TO (akTOphl (hpa3br —
TIOTAYECKOe YAapeHne ¥ JUIEHa (ppa3sl — WMEIOT 3HAYATENILHOE BJIHANAE Ba yIAPHOCTh HEKOTOPLIX
JAHAMMYECKY HeycToiMmBhIX coB. COCEACTBO CJIOBA, HA KOTOPOE MafacT JIOTHYECKOE yAapeHHe,
YCAIMBAEeT AHHAMHYIECKYIO HarpysKy Mccnenyembix croB. Habmiomaetca Gonee CHNbHOE mpHMEI-
KaHwe IX CJI0B BO (hpa3ax, KOTOpble [IMHAEE MUKPOdpa3bl.
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